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B-G Adjustable Torque Wrench 28-210Nm
Clé dynamomeétrique
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@MMNTENANCE INSTRUCTIONS
Always keep the product clean. Use a soft cloth to clean the product. Periodically check the structure of the product for damage.
Do not overload - Maximum torque 210Nm. Never adjust beyond the marked scale.

m@ INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN
ours garder le produit propre. Utiliser un chiffon propre et doux pour nettoyer les produit. Vérifier périodiquement la structure du produit pour dommages.
Ne pas surcharger - couple maximal 210Nm. Ne jamais régler en-dehors de |a zone de I'échelle.

WARTUNGSANWEISUNGEN
Das ukt ist jederzeit sauber zu halten. Mit einem weichen, sauberen Tuch zum Reinigen der Produkte. In regelm&Bigen Abstinden Uberpriifen Sie die
Struktur des Produktes auf Beschadigungen. Maximales Drehmoment 210Nm. Niemals Uber den markierten Skalenbereich hinaus einstellen,

@ ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE
Mantenere sempre pulito il prodotto. Use un pafio suave para limplar los productos. Controllare periodicamente la struttura del prodotto, per danni. Non
sovraccaricare - coppia massima 210Nm. Mai regolare la chiave oltre il marchio sulla scala.

@ INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Mantenga el producto limpio en tode momento. Utilizzare un panno morbido per pulire i prodotti. Revisar periddicamente la estructura del producto de dafios.
Se deben evitar sobrecargas - tuerca maxima 210Nm. No ajustar por debajo de la zona marcada en la escala.

GUARANTEE
This product is guaranteed against faulty manufacture for a period of 12 months from the date of purchase. This guarantee is invalid if the product is found to
have been abused or tampered with in any way, or not used for the purpose for which it was intended. Faulty goods should be returned to their place of
purchase, no product can be returned to us without prior permission. This guarantee does not affect your statutory rights.

GARANTIE

Ce@oduit est garanti contre tout défaut de fabrication pour une période de 12 moais & partir de la date d'achat. Cette garantie devient nulle si le produit a été
détourné de son emploi ou altéré de quelque fagon que ce soit ou utilisé pour une autre fin que l'utilisation prévue. Les marchandises défectueuses doivent
étre renvioyées au lieu d'achat, aucun produit ne peut nous étre yé sans isation pré Cette g ie n‘affecte pas vos droits légaux.

— GARANTIE
m@egen Herstellungsmangel dieses Produkts gebotene Garantie tritt am Kaufdatum in Kraft und gilt fiir 12 Monate. Die Garantie verfallt, wenn festgestellt
wird, dass das Produkt auf irgendeine Weise missbraucht, manipuliert oder unzweckmaBig verwendet worden ist. Mangelhafte Ware sollte an den Handler,
von dem sie erworben wurde, zuriickgegeben werden, obgleich wir ohne vorherige Einwilligung keine Retouren annehmen. Ihre gesetzlichen Rechte werden
durch diese Garantie nicht beeintréchtiat.

GARANZIE
Questo prodotto & garantito contro i difetti di fabbricazione per un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto. La presente garanzia non & valida se il prodotto
risulta essere stato modificato 0 manomesso in qualsiasi modo, se non & stato utilizzato per lo scopo per il quale era inteso. Le merci difettose devono essere
rispedite allindirizzo di acquisto. Nessun prodotto pud essere restituito senza la nostra preventiva autorizzazione. La presente garanzia non influisce sui diritti
statutari.

@ GARANTIA
Este producto cuenta con una garantia contra defectos de fabricacion durante un periodo de 12 meses desde la fecha de compra. La presente garantia no serd
vadlida en caso de que se verifigue que se ha forzado o maltratado de alguna forma, o que no se ha empleado el producto para la aplicacidn destinada.
Cualquier producto defectuoso se debe devolver a la tienda donde se efectud la compra; queda prohibida la devolucidn de todo producto sin la pertinente
autorizacion por nuestra parte. Esta garantia no afecta a sus derechos legales.
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Unit Conversion Chart

Manual del usuario

Foot Kilg-gram MNewton Newton Foot Kilo-gram | Kilo-gram Newton Foot

Pounds | Meters Meters Meters Pounds | Meters Meters Maters Pounds

s | TR | v (Nm) (Fuebey. | Gamer | (Kamor | (um) (Ft.Lbs)
5 0.69 6.78 10 7.38 1.02 1 9.81 7.23
10 1.38 13.56 20 14.75 2.04 2 19.61 14.47
15 2.07 20.34 30 2213 3.06 3 29.42 21.70
20 2.76 2712 40 29.50 4.08 4 39.23 28.93
25 3.46 33.90 50 36.88 5.10 5 49.04 36.17
30 4.15 40.68 60 44.26 6.12 6 58.84 43.40
35 4.84 47.46 70 51.63 T.14 T 68.65 47.87
40 5.53 54.24 80 59.01 8.16 8 78.46 50.63
45 6.22 61.02 20 66.38 9.18 9 88.26 65.10
50 6.91 67.80 100 13.76 10.20 10 98.07 7233
55 7.60 7458 110 81.14 11.22 1 107.88 79.57
60 8.29 81.36 120 88.51 12.24 12 117.68 86.80
65 8.98 88.14 130 95.89 13.26 13 127.49 94.03
70 9.67 9492 140 103.26 14.28 14 137.30 101.27
75 10.37 101.70 150 110.64 15.30 15 147.11 108.50
80 11.06 108.48 160 118.02 16.32 16 156.91 115.74
85 11.75 115.26 170 125.39 17.34 17 166.72 122.97
90 12.44 122.04 180 132.77 18.36 18 176.53 130.20
95 13.13 128.82 190 140.14 19.38 19 186.33 137.43
100 13.82 135.60 200 147.52 20.40 20 196.14 144.67
105 14.51 142.38 210 154.90 21.42 21 205.95 151.90
110 15.20 149.16 220 162.27 22.44 22 215.75 159.13
115 15.89 155.94 230 169.65 23.46 23 225.37 166.37
120 16.58 162,72 240 177.02 24.48 24 235.37 173.60
125 17.28 169.50 250 184.40 25.50 25 245.18 180.84
130 17.97 176.28 260 191.78 26.52 26 254.98 188.08
135 18.66 183.06 270 199.15 27.54 27 264.79 195.30
140 19.35 189.84 280 206.53 28.56 28 274.60 202.54
145 20.04 196.62 280 213.91 29.58 29 284.41 209.77
150 20.73 203,40 300 221.29 30.60 30 20422 217.00
155 21.42 210.18 310 228 .67 31.62 31 304.03 224.23
160 22.11 216.96 320 236.05 32.64 32 313.84 231.46
165 22.80 223.74 330 243.43 33.66 33 323.65 238.69
170 23.49 230.52 340 250.81 34.68 34 333.46 245.92
175 24.19 237.70 350 258.30 35.70 35 343.35 253.05
180 24.88 244.08 360 265.68 36.72 36 353.16 260.28
185 25.57 250.86 370 273.08 37.74 37 362.97 267.51
180 26.26 257 .64 380 280.44 38.76 38 372.78 274.74
185 26.95 264.42 390 287.82 39.78 ) 382.59 281.97
200 27.64 271.20 400 2985.20 40.80 40 382.40 289.20
205 28.33 277.98 410 302.58 41.82 41 402.21 296.43
210 29.02 284.76
215 29.71 291.54
220 30.40 | 289.32 Conversion Formulas
e L 1CMKG=13.887IN-OZ  1dNm=14.16IN-OZ
235 | 3247 | 31866 | 1CMKG=0.867IN-LB  1Nm=8.8507 IN-LB
o242 | {MKG=7.233FT-LB  1Nm=0.73756FT-LB

[ 250 | 3454 | 3300 | 1KPCM=1CMKG 1KPM=1MKG

260 35.88 352.56
370 T 3726 Taee12| 1CMKG=0.98Nm 1MKG=9.80665 Nm
280 | 3864 | 37968 | 1 FT-LB=12IN-LB
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